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OTRA MIRADA ,
A LOS ENCUENTROS CON JESUS

Rosana Moscoso Loaiza'

PALABRAS CLAVES: Milagros, encuentros, conversion, liberacidn, sanacion, Jesus.
KEY WORDS: Miracles, conversion, encounters, liberation, healing, Jesus.

RESUMEN

La época de Jesus era una época
en la cualla organizacion social y cultural
dividia a la sociedad entre cumplidores
de la ley y no, o entre sanos y enfermos.
Jesus se dejé afectar y es por eso que su
encuentro con los otros les liberd. Todos
los relatos de los encuentros y milagios
de Jesus son usualmente narrados
desde el punto de vista de un observa-
dor gque cuenta lo que los beneficiaros
han recibido, una descripcion del lugar
y de la situacién en ese momento. kn
este articulo, se propone un acerca-
miento a los milagros y encuentros
desde la persona que recibe la gracia. ks
una mirada mas humana, que contiene
las consecuencias que ese encuentro ha
tenido en la persona y el cambio que

esta persona llega a tener. Para conocer

lo que la persona vivia, se presenta tam-
bién las caracteristicas principales de lo
que se vivia en la sociedad y diferentes
concepciones de milagros.

ABSTRACT

The time of Jesus was one when
the social and cultural organization di-
vided society between the law-abiding
and others, or between the healthy and
sick. Jesus was affected and this is why
his encounter with the others freed
them. All the accounts of the meetings
and miracles of Jesus are usually nar-
rated from an observer who tells what
the benefits were that they had re-
ceived, and a description of the place
and situation at that specific moment.
This article proposes an approach to the
miracles and events from the person

1 Pontificia Universidad Catdlica del bcuador. Facultad de Comunicacion Lingdistica y Literatura. Escuela de
Lenguas. Ecuador. Quito.( rmoscoso4s0@puce. edu.ec)
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who received the grace. It is a more
human gaze, which contains the conse-
quences that this meeting had in the
person and the change that this person
experienced. To know what the person

went through, this article also presents
the main characteristics of what hap-
pened then in society and different con-
ceptions of miracles.

INTRODUCION

Los milagros y los encuentros de
Jesus en la mayoria de veces se mirany
se analizan desde los aspectos exteriores
de la persona o grupo de personas que
los reciben. Se describen lugares y situa-
ciones,y como las“leyes’, ya sea de la na-
turaleza o de la relacion social, se
eliminaron o rompieron. Muy pocas
veces, se tiene en consideracion a los
sentimientos y a las consecuencias en la
persona beneficiada. kn este articulo, se
propone una vision desde la persona
que recibe el milagro o con quien se da
ese encuentro con Jesus, los sentimien-
tos que se pudieron haber dado, y tam-

bién lo gue ese encuentro pudo provo-
car interna y externamente en la per-
sona. Es necesario conocer un poco de
historia, del contexto social y religioso
que se vivia en la época de Jesus, para
poder comprender el alcance que tie-
nen los encuentros y milagros en las per-
sonas. En este articulo se presenta una
breve historia y contexto religioso ~ so-
cial, una concepcion de los milagros y la
descripcion de dos encuentros de dos
mujeres con Jesus y dos milagros de
Jesus desde la Optica personal luego de
haber recibido la gracia.

UN POCO DE HISTORIA

Al reconocer que el hombre ha
sido creado por Dios, y que su principio
y fundamento es el encontrar Su volun-
tad que es simplemente la felicidad;
quienes reciben los milagros de Jesus lo
reconocen en un acto de fe, y mas alla
de eso, como un reencaminarse a esa
busqueda de la felicidad inserta en una
comunidad especifica desde un Dios
que le acompana.

Il 06—

En la época de Jesus, las condi-
ciones sociales estaban regidas por leyes
y normas religiosas que en lugar de per-
mitir una convivencia adecuada y sana
entre los miembros de la sociedad, los li-
mitaba y los segregaba seguin los cano-
nes de salud, fortaleza y pureza. En cierta
manera, se permitia ser parte de la so-
ciedad a los varones que cumplian con
la ley y tenfan salud. Los enfermos, las
mujeres y los nifos, al no cumplir con
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esas condiciones (ser varones vigilantes
de la ley y sanos) tenian que depender
de la voluntad de quienes si las cum-
plian.

La enfermedad, en los tiempos
de Jesus, era considerada una desgracia
con causa, es decir, la enfermedad le lle-
gaba por un “pecado” cometido por el
sujeto o por sus padres o abuelos. Si se
tiene en cuenta esta visién, la enferme-
dad era una consecuencia de su com-
portamiento, por lo tanto no despertaba
en las personas la mas minima compa-
sion para ayudar a reparar esa situacion;
en su lugar, se alejaban para no conta-
minarse. Este alejamiento automatica-
mente lo convertia en un ser invisible,
era preferible que el enfermo se alejara
a las periferias para que su mal no se si-
guiera esparciendo, en lugar de recibir la
indiferencia y las humillaciones de quie-
nes lo sefalaban como un serimpuro y
pecador. La enfermedad es en si un des-
vio de la naturaleza humana. Si el ser hu-
mano fue creado a imagen y semejanza
de Dios, lo cred libre, sano y feliz, todo lo
que va en contra de esa naturaleza serd
lo que Jesus tratara de eliminar en cada
encuentro.

Las mujeres tienen casi la misma
suerte que un enfermo si es que no tie-
nen un varon (padre, marido, hijo, cu-
nado) a su lado que vele por su
bienestar. En la cultura judia de aquella

época, la mujer era considerada un ser
inferior e impuro. Puede ser que el relato
del génesis estigmatizo a la mujer, pues
fue creada para proporcionarle ayuda al
varon?, y le dio incluso un sentido de
pertenencia. La mujer no es sino un ob-
jeto que pasa de su padre a su marido;
si este muere pasa a ser posesion de sus
hijos, o vuelve a su padre o hermanos. Al
parecer, las mujeres eran unicamente
dtiles al momento de servir al varony de
tener hijos. Fuera de casa, précticamente
la mujer no existia si no estaba acompa-
nada de un varén y definitivamente no
tenfa voz, pues tenfa que permanecer a
un costado y en silencio mientras los va-
rones se relacionaban. En la vida de fe,
también eran relegadas las mujeres; en
el espacio fisico del templo, Unicamente
podian ingresar hasta el lugar senalado,
luego del cual estaba reservado Unica-
mente para los varones. Las oraciones
diarias no eran una obligacion para ellas,
tenfan que cumplir con la ley del sabado
y otras, pero no eran iniciadas en la Tora.
Los nifos, al depender de la mujer hasta
una edad en la que podian cuidarse, re-
lativamente solos, tenfan una considera-
cion similar al de la mujer; y es hasta que
cumplian 12 afos que se les separaba
para iniciarles en la Tord y en la vida pu-
blica de la sociedad.

Se puede afirmar que la injusticia
y desigualdad social eran lo que mar-
caba lainteraccion social durante la vida

2 Como lo menciona Pagola en su libro “Jesus: una aproximacion histdrica’

——307 [l
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de Jesus. El posee una sensibilidad
mayor, que hace que no pueda conti-
nuar con la indiferencia hacia el sufri-
miento, la soledad, y la necesidad que
veia a cada paso, y hdas aun le guia a
buscar una solucion ante la desigualdad

social. Jesus recupera la naturaleza hu-
mana sanando, liberando, dignificando,
incluyendo y mirando como hermanos
a todos aquellos quienes fueron exclui-
dos, maltratados e incluso considerados
no humanos.

UNA MIRADA A LOS MILAGROS Y ENCUENTROS

"Tradicionalmente se entiende el
milagro como un acontecimiento percep-
tible que supera las posibilidades naturales,
que es causado por la omnipotencia de
Dios quebrando o, al menos, eludiendo las
causalidades naturales, sirviendo, por
tanto de confirmacion respecto de la pa-
labra reveladora” (Kasper, (2002): Jesus, el
Cristo. Salamanca, Espana: Ediciones Si-
gueme). tn este sentido, muchas veces
se espera como milagro que aquello
que impida que la salud de una persona
esté en lo deseable desaparezca para re-
tornar a la naturaleza sana. Se debe creer
también gue los milagros pueden ir mas
alla de una sanacion fisica; que van a lle-
var al cambio o conversion, sin razon
aparente, de pensamientoy percepcion
de una situacion o de alguien que ge-
nera un movimiento humano que in-
cluye a la persona dentro de una
sociedad y cultura.

Los milagros pueden llegar a ser
una expresion de la revelacion de Dios
en la vida diaria de los seres humanos y
no necesariamente una prueba de la
existencia de Dios. No se parte de la pre-

il 308 ——

misa de duda sino de certeza de la que
la bondad y la cordialidad retornan a la
vida de una persona. Los milagros son la
manera que tiene Dios de mostrar su
cercaniay benevolencia ante su criatura.
Dios cred un ser humano con dimensio-
nes espirituales y corporales, pero al mo-
mento en el que el milagro se realiza, las
dos dimensiones quedan completa-
mente unidas desde la sanacion; el espi-
ritu no estd en paz si el cuerpo sufre. A
su vez, el cuerpo no esta bien si el espi-
ritu esta desorientado. Los milagros re-
nuevan la relacion entre el cuerpo y
espiritu del ser humano para que pueda
seguir en la busqueda de su finy funda-
mento. Los milagros en si son una infil-
tracion de la bondad de Dios que
genera esperanza, donde Dios se hace
presente y permite al ser humano pro-
yectarse también en amor y bondad
hacia los demas.

Los milagros son el cumpli-
miento de la Palabra (Jesus) en la accion.
Se cumple la promesa de compania y
amor que Dios hace a Moisés: Tu serds mi
pueblo (Ex. 6,7), ya que Dios baja y esta
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con ellos, con los que necesitan ser res-
taurados, con los que necesitan confir-
mar la presencia de Dios entre ellos, con
los que tienen la fe para ser salvados. En
muchos de los encuentros y milagros, es
el mismo Jesus quien se dirige hacia la
persona que necesita, todo lo contrario
al pensamiento humano que espera
que el necesitado pida ayuda. Es por eso
que Jesus es accion. El va, camina y obra;
no espera Unicamente la presencia de
quienes quieren ser sanados.

Los milagros y encuentros de
Jesus son presentados en los Evangelios.
Son narrados desde un observador que
cuenta lo sucedido desde fuera de la
persona que lo recibe y hasta de un
punto histérico. Los milagros necesaria-
mente provocan una reaccién y una ac-
cién en y por parte de la persona o
grupo social que las recibe. Por esto, se
propone una visién de algunos de los
milagros realizados por Jesus desde la
persona que lo recibe. Se presenta una
vision de lo que esa persona podria vivir,
sentir, contemplary actuar a partir de la
gracia que acababa de recibir.

Viuda de Naim: Lc. 7, 11-17

En aquel tiempo iba Jesus de ca-
mino a una ciudad llamada Naim,
e iban con él sus discipulos y una
gran muchedumbre. Cuando se
acercaba a la puerta de la ciudad,
sacaban a enterrar a un muerto,

hijo unico de su madre, que era
viuda, a la que acompanaba
mucha gente de la ciudad. Al verla
el Serior, tuvo compasion de ella, y
le dijo: No llores. Y, acercdndose,
tocd el féretro. Los que lo llevaban
se pararon, y él dijo: Joven, a ti te
digo: Levdntate. El muerto se incor-
poré y se puso a hablar, y él se lo
dio a su madre. El temor se apo-
deré de todos, y glorificaban a
Dios, diciendo: Un gran profeta se
ha levantado entre nosotros, y Dios
ha visitado a su pueblo. Y lo que se
decia de El, se propagé por toda
Judea y por toda la region circun-
vecing.

Desde la viuda

Todo este tiempo ha sido tan
duro para mi. Mi marido murié dejan-
dome sola con mi hijo. He luchado
mucho hasta que mi nino crezca y
ayude a mantenernos. No es facil sin ma-
rido y sin mi padre estos dias. No habia
quien quiera ayudamos con un plato de
comida, quien nos pueda dar algo de lo
que necesitamos. Pero yo estaba con mi
hijo, crecié v se hizo cargo de mi, consi-
guié trabajo, ya no nos faltaba nada.
También era religioso, iba al templo.

Pero otra vez la oscuridad llegd a
mi vida, mi hijo enfermd y aunque yo es-
taba segura de que pronto sanarfa no lo
hizo. Murié, me dejo sola sin nadie que
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se haga cargo de mi, sin contar para
nadie, sin que nadie hable conmigo. Y
estaba con un dolor muy grande, querfa
ser enterrada con él; casi no podia man-
tenerme en pie. Llegd el momento que
lo llevaban a enterrar. Senti que mi cora-
z0n se partia y entre sollozos escucho
una voz gue dice: “iNo llores!” ;Cémo al-
guien puede pedir a una madre que esta
por enterrar a su hijo que no llore? ;Es
acaso ese no llores, olvidate que la vida
sigue?, y ese no llores destrozd ese mo-
mento mi corazén, ;cémo iba yo a olvi-
darlo? ;Cémo iba yo a seguir mi vida? Si
ya manana sin mi hijo ya no seria nadie,
mi corazdn quedaba vacio y solo.

Pero de quien provenian estas
palabras jNo llores! De pronto se acerca
a mi hijoy lo toca, todos lo quedamos
viendo, acababa de contaminarse, de ser
tan impuro como ahora mi nifo muerto,
y entre la confusion de todos jle hablal
iLe habla a un muerto!"Muchacho a tite
digo levantate” En un momento mi
mente se llend de confusion, pero mi
corazdn dejo de sentir el dolory empecé
avery a creer que este rabino se habia
fijado en mi hijo y en mi. Me lo entrego
nuevamente vivo. Minino no me dejaba
sola, ya no estaba méas muerta con él.
iVivial jViviamos! El no se contaminaba
de la muerte de mi hijo, él le pasaba su
Vida, que ahora era nuestra vida.

Todavia no puedo creer, este ra-
bino que vino a mi, se fijo en mi dolory
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me salvé!l No tuve la necesidad de ir a
pedirle, él con su bondad y su amor vio
mi sufrimiento, mi soledad y mi temor, y
él me salvo! Su corazén es tan grande,
tan lleno de amor por todos, tan lleno de
amor jpor mil

Segun nos han contado, suamor
se concretd en la Ultima cena, cuando
estaba junto a todos sus discipulos y
prometié quedarse. Y quedarse no co-
mo un recuerdo. Quedarse en verdad,
ser parte de la vida de cada uno de nos-
otros. El se quedd en el Pan y el Vino,
para ser parte de cada uno de nosotros.

Mujer adultera: Jn. 8, 1-11

Jesus fue al monte de los Olivos. Al
amanecer volvié al Templo, y todo
el pueblo acudia a él. Entonces se
sento y comenzo a enseniarles. Los
escribas y los fariseos le trajeron a
una mujer que habia sido sorpren-
dida en adulterio y, poniéndola en
medio de todos, dijeron a Jesus:
«Maestro, esta mujer ha sido sor-
prendida en flagrante adulterio.
Moisés, en la Ley, nos ordend ape-
drear a esta clase de mujeres. Y tu,
¢qué dices?». Decian esto para po-
nerlo a prueba, a fin de poder acu-
sarlo. Pero Jesus, inclindndose, co-
menzo a escribir en el suelo con el
dedo. Como insistian, se enderezo
y les dijo: «<El que no tenga pecado,
que arroje la primera piedra. £ in-
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clindndose nuevamente, siquic es-
cribiendo en el suelo. Al oir estas
palabras, todos se retiraron, uno
tras otro, comenzando por los mds
ancianos. Jesus quedo solo con la
mujer, que permanecia alli, e incor-
pordndose, le prequnto: «Mujer,
;donde estdn tus acusadores? ;jAl-
guien te ha condenado?». Ella le
respondic: «Nadie, Sefiors. «Yo
tampoco te condeno, le dijo Jesus.
Vete, no peques mds en adelante»

Desde la mujer

Me descubrieron en adulterio.
Estaba asustada, mas que eso aterrada.
La ley lo dice claro: si una mujer es en-
contrada en adulterio, debe morir lapi-
dada.Y eso es lo que me iba a pasar. No
me dejaron tomar mi ropa para ir al
lugar donde todos pensaban terminar
con mi vida y mas auin con mi pecado.
No recuerdo que pasé con el hombre
con quien estaba, nadie supo mas de él.
Me llevaron entre empujones, insultos y
maltratos; yo nada puedo decir pues tie-
nen la ley a su favor. Estaba por morir y
yo lo sabia, tenia miedo, lloraba y pedia
piedad, pero nadie me escuchaba.

Todos decidieron llevarme al tem -
plo, donde estaba un tal Jesus ense-
nando. Mientras ibamos alld, tal vez para
no escuchar mas lo que todos me de-
cian, yo esperaba que tal vez El pensara
diferente. Tal vez El me perdonaria la vida.

Cuando llegamos al templo le
expusieron mi situaciéon a Jesus, todos
ya listos con las piedras en la mano, pues
sabian que noiba a iren contra de la ley
de Moisés. Jesus escuchd y calld. Cada
minuto que pasaba yo sentia que iba a
ser mi fin. Querfa creer que El haria algo,
pero su silencio me llenaba de dudas. El
escribia algo en la arena. No comprendia
nada, y todos mis acusadores estaban ya
impacientes por empezar con su propo-
sito, terminar con mi pecado y mi vida.
Yo esperaba postrada en tierra, llorando,
esperando sentir la primera piedra.

De repente, Jesds rompid el si-
lencio, y tampoco es que dijo mucho:"El
que no tenga pecado, que lance la pri-
mera piedra” En ese momento, lo unico
que hice fue apretar mis punos y mis
0jos; ya pronto todo terminaria. Pero
nada sucedio. Abri mis ojos y vicomo el
mds anciano se alejaba de todos, nada
me lanzaba. Y uno a uno hicieron lo
mismo, los ancianos primero hasta el
mas joven. No tardé mucho el desfile de
todos mis acusadores. Nadie mas habia
que me acusara o que me quisiera dejar
sin vida. Busqué con qué cubrirme un
pOCO Mas.

Me preguntd: “;Quién te acusa?”
yo miré a mi alrededor y nadie mas
habfa. Lo miré a £l y me dijo:"Yo tampoco
te condeno, vete y no peques mas"”. YO
estaba confundida. Ya no tenia miedo.
No pude mas que decirle: {"Sefior”! De
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algo estaba segura, El no era un maestro
mas. En el momento que no me con-
deno, que me permitio regresar, mi cora-
zon se llend de gozo y gratitud. Podia
irme, libre, podia comenzar de nuevo.
Nunca olvidaré que me dijo que no pe-
cara mas, y muchas veces no lo logro,
pero siempre intento, busco siempre su
perddn. Jesus creyd en mi. El creyd que
podia comenzar de nuevo y que podia
hacerlo sin pecado. El me ayudé a confiar
en mi, a confiar en El. Mi vida estaba res-
taurada. Nadie habia que me acusara, ni
El, ni yo. Era una mujer nueva, con una
nueva vida. Jesus me habifa dado vida.

Mujer arrepentida: Lc. 7, 36 - 50

Un fariseo invité a Jesus a comer
con él. Jesus entrd en la casa y se
sentd a la mesa. Entonces una
mujer pecadora que vivia en la ciu-
dad, al enterarse de que Jesus es-
taba comiendo en casa del fariseo,
se presenté con un frasco de per-
fume. Y colocdndose detrds de é|, se
puso a llorar a sus pies y comenzo
a banarlos con sus ldgrimas; los se-
caba con sus cabellos, los cubria de
besos y los ungia con perfume.

Al ver esto, el fariseo que lo habia
invitado penso: «Si este hombre
fuera profeta, sabria quién es la
mujer que lo toca y lo que ella es:
juna pecadoral» Jesus le respondio:
“Simén, tengo algo que decirte” El
dijo: “Di, maestro.” “Un acreedor
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tenia dos deudores: uno debia qui-
nientos denarios y el otro cin-
cuenta. Como no tenian para
pagarle, perdoné a los dos. ;Quién
de ellos le amard mds?” Respondic
Simén: “Supongo que aquel a
quien perdoné mds.”

Elle dijo: “Haz juzgado bien.” Y, vol-
viendose hacia la mujer, dijo a
Simon: “}Ves a esta mujer? Entré en
tucasay no me diste agua para los
pies. Ella, en cambio, ha mojado
mis pies con ldgrimas y los ha se-
cado con sus cabellos. No me diste
el beso. Flla, desde que entro, no ha
dejado de besarme los pies. No un-
giste mi cabeza con aceite. Ella ha
ungido mis pies con perfume. Por
eso te digo que quedan perdona-
dos sus muchos pecados, porque
ha mostrado mucho amor. A quien
poco se le perdona, poco amor
muestra” Y le dijo a ella “Tus peca-
dos quedan perdonados.” Los co-
mensales empezaron a decirse
para si: “;Quién es este, que hasta
perdona los pecados?” Pero él dijjo
a la mujer; “Tu fe te ha salvado.
Vete en paz”

Desde la mujer

Habia escuchado mucho de un
tal Jesus, que andaba sanado vy libe-
rando a muchas personas. Les habia de-
vuelto la vista, el oido, les habia hecho
caminar. Estaba segura que a mi tam-
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bién me iba a sanar, iba a quitar este
dolor y este vacio en mi. Esperaba
mucho el poder verlo. Todo lo que El ha-
blaba iba entrando en mi corazén, El
tenia razon. Yo era amada por el Sefor,
El me habia dado todo pero yo no podia
retribuirlo, o tal vez no querfa. Pero cada
palabra que El iba diciendo entraba en
mi como un fuego que me pedia ser di-
ferente, ser quien ya era para Dios, una
persona buena, una persona que entre-
gada a Ely a los demés.

Cuando me enteré que Jesus iba
aestar en la casa de Simén quise salir co-
rriendo a verlo. Necesitaba ofr sus pala-
bras y sentir su perddn. Queria
demostrarle que estaba dispuesta a ser
diferente. Pero tenia mucho miedo de ir
donde El. Ninguno de ellos aceptaba
que yo estuviese cerca. Todos sabian
guién habia sido pero no quién yo era
en este momento. Ma&s de una vez
pensé en no ir, en evitar que todos me
vieran como si les pudiera contagiar de
algo. Pero mi necesidad de estar cerca
de Jesus, de agradecerle por todo lo que
sus palabras habian hecho en mi, queria
ser perdonada por El, queria poder con-
tinuar la vida como la nueva mujer que
soy. Me decidi y sali a verlo, llevé per-
fume conmigo, el mas caro que yo
podia pagar, queria rociar sus pies del
mejor olor.

Cuando llegué tuve mucho
miedo de entrar, de que me sacaran o

no me dejaran hablar con Jesus. Por eso
lo que hice fue entrar sin pedir permiso
y ponerme a los pies de este rabino. Tal
vez el mayor rabino que verian mis 0jos.
Mi emocion fue tanta que no pude dejar
de llorar. Lavé sus pies con el perfume,
pero también con mis lagrimas y los
sequé con mi cabello. Al comienzo creo
que mis lagrimas eran de dolor, sufri-
miento y arrepentimiento, pero luego
mis lagrimas se transformaron en lagri-
mas de gratitud y de amor. Desde que lo
escuché ya no era la misma, pero desde
ahora definitivamente no volveria a ser
la misma. Menos podria ser la misma
cuando Jesus me habia acogido, no hizo
nunca un gesto para retirarme; es mas,
me habia defendido de la mirada duray
acusadora de todas las personas que es-
taban con El. Jesis me habia dado el
Perdon, quedaba limpia para comenzar
de nuevo.

Paralitico de Betsata: Jn 5,1- 13

Despugs de esto, se celebraba una
fiesta de los judios y Jesus subié a
Jerusalén, junto a la puerta de las
Ovejas, hay una piscina llamada
en hebreo Betsata, que tiene cinco
porticos. Bajo estos pdrticos yacia
una multitud de enfermos, ciegos,
paraliticos y lisiados, que espera-
ban la agitacion del agua. [Porque
el Angel del Serior descendio cada
tanto a la piscina y movia el agua.
El primero que entraba en la pis-



REVISTA PUCE. pI1SSN 1390-7719.

NOM. 101

[l oTRA MIRADA A LOS ENCUENTROS CON JESUS

cina, despugés que el agua se agi-
taba, quedaba curado, cualquiera
fuera su mal ] Habia allfun hombre
que estaba enfermo desde hacia
treinta y ocho anos. Al verlo ten-
dido, y sabiendo que hacia tanto
tiempo que estaba asi, Jesus le pre-
gunto: «;Quieres curarte?». El res-
pondic: «Sefior, no tengo a nadie
que me sumerja en la piscina
cuando el agua comienza a agi-
tarse; mientras yo voy, otro des-
ciende antes». Jesus le dijo: «Levdn-
tate, toma tu camilla y caminay.
Enseqguida el hombre se curd, tomd
sucamillay empezo a caminar. Era
un sdbado, y los Judios dijeron en-
tonces al que acababa de ser cu-
rado: «Es sdbado. No te estd
permitido llevar tu camilla. El les
respondio: «El que me curd me dijo:
«loma tu camillay caminay. Ellos le
prequntaron: «;Quién es ese hom-
bre que te dijo: «Toma tu camilla y
camina?». Pero el enfermo lo igno-
raba, porque Jesus habia desapare-
cido entre la multitud que estaba
alli’

Desde el paralitico

Treinta y ocho anos he estado
aca, esperando poder llegar a la piscina
cuando el dngel agitaba el agua. He te-
nido mis dias, la esperanza era lo que me
mantenia, sobre todo al ver a través de
los anos, que algunos sf eran sanados. Yo
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estaba seguro que seria el siguiente.
Pero también recuerdo aquellos dias en
los que queria que ya todo terminara,
que la piscina desapareciera; si yo no iba
a ser sanado, que nadie mas lo fuera. Los
momentos en que el agua se movia
eran los momentos més dificiles de mi
existencia, pues era ahi cuando me veia
en la soledad absoluta, en la necesidad
y carencia mayor. El esfuerzo de estar ahi
y el deseo de estar sano parecian una
mera ilusidon que a veces me manteniay
a veces me mortificaba. Un dia un senor
se acercay recibo la pregunta, hasta ese
momento, la mas absurda que me pu-
dieron haber hecho: jQuieres sanarte?
Lo primero que se me vino a la mente
fue que esta persona estaba fuera de sus
cabales, si no hubiera querido sanarme,
no estaria ahi. Sin embargo, algo me
llevé a responder de otra manera, sim-
plemente le conté mi soledad: Cuando
el agua se agita no tengo a nadie que
me meta. Como respuesta tampoco re-
cibf algo que me convencié: Levéntate,
toma tu camilla y anda. ;Cémo lo iba a
hacer? Habfa estado en esa condicion
desde hace treinta y ocho anos, si pu-
diera levantarme e irme ya lo hubiera
hecho. Nuevamente, no respondi de esa
manera, permiti que la esperanzay la ilu-
sion me invadan y obedeci a esa orden
que para muchos es muy simple, que
para mi jamas lo fue. Y mi cuerpo me
obedecio. Tenfa una sensacién rara en
todo mi cuerpo el deseo de levantarme
y caminar no fue solo el deseo, sino que
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mi cuerpo obedecio, también se levantd
y camin®. Estaba libre para ir donde yo
necesitaba y quisiera. Este hombre, a
quien nunca vi no necesité del agua, ni
de tocarme, Unicamente me dio la
orden y yo pude ya caminar. Al salir de
la piscina, todos me retaron por llevar la
camilla en dia sabado, pero definitiva-
mente no estaba dispuesto a desobede-
cer. Nadie con sus normas y leyes me
pudo liberar, y este tal Jesus lo hizo,y no
pidio mas que cargar mi camillay no se-

pararme de Dios. Cuando me encontré
de nuevo con Jesus en el templo, su mi-
rada llena de alegria también me llend
de alegria, y también deseé repartir esa
misericordia recibida. Deseé sequirlo, ser
parte de su grupo que reparte misericor-
dia. Desde ese dfa soy nuevamente
parte de un pueblo, no me ven mas
como aquél que nada puede, soy parte
de la sociedad a la que yo también be-
neficio con mi trabajo. Desde ese dia
soy un hombre nuevo.

CONCLUSIONES

Muchas de las veces la palabra
"milagro’nos lleva inesperadamente a la
magia, a la ruptura de leyes naturales, y
muchos de ellos en realidad lo son. Sin
embargo e indudablemente ese milagro
lleva a una conversion, a un cambio de
vida y de actitud que desde algun punto
como gratuidad de lo ocurrido en la
vida. Hay también aquellos milagros im-
perceptibles, o que simplemente no los
tomamas en cuenta porque simple-

mente pensamos que ha sido producto
de nuestro esfuerzo Unicamente. Perso-
nalmente, puedo dar testimonio que mi
vida tuvo un cambio; desde que acepté
muchas cosas como milagros y bendi-
ciones, mi actitud hacia la vida también
ha cambiado y la mirada hacia los
demads ha tenido un tiente de misericor-
dia. Los milagros de Jesus para mi se dan
a diaric en la vida de quienes lo aceptan.

1Y
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